Caminhos paralelos: afinidades discursivas
entre germandfilos de Brasil e Argentina
durante a Primeira Guerra Mundial (1914-1918)

Livia CLARO PIRES

Ageéncia de Noticias das Favelas

RESUMEN: Durante la Primera Guerra Mundial, al contrario de la mayoria de los inte-
lectuales de sus respectivos paises, hombres de letras de Brasil y Argentina dedicaron
sus simpatias al Imperio alemdn. Mds que compartir su preferencia por la campaiia
germadnica, estos individuos adoptaron estrategias y argumentos similares en la dispu-
ta narrativa sobre la beligerancia. Este ensayo estudiara las simetrias encontradas en
los discursos germandfilos y las acciones de los intelectuales brasilefios y argentinos
durante los afios 1914 y 1917, basados principalmente en investigaciones de la his-
toriadora Maria Inés Tato. De esta manera, buscamos examinar la existencia de un
didlogo sudamericano en las reacciones al conflicto, y contribuir a la comprension de

las multiples representaciones sobre la guerra en América Latina.
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ABSTRACT: Over the First World War, despite the majority pro-Allies in their
respective countries, part of the intellectuality of Brazil and Argentina dedicated
their sympathies to German Empire. More than their preferences, those men partake
of the strategies and arguments on the narrative battle about the armed conflict.
This essay attempts to show and analyse the symmetries between Brazilian and
Argentinian germanophiles discourses over 1914 and 1917, based on Maria Inés
Tato’s investigations. In addition, this study set out to examine the existence of a South
American dialogue about the belligerence. Also, it seeks to contribute to a better

understand of the multiples First World War representations in Latin America.
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1. Introducao

Em 2010, o historiador inglés Sir Hew Strachan realizou uma interessante reflexao
acerca dos termos “Grande Guerra” e “Guerra Mundial’, utilizados para definir os
eventos bélicos que marcaram o quadriénio de 1914 e 1918. Se “Grande Guerra” foi a
denominagdo mais usada por historiadores britanicos e franceses, visada para restringir
o conflito e seus efeitos ao continente europeu, nas andlises germénicas e mesmo nos
documentos oficiais durante a conflagracdo, “Weltkrieg” —ou guerra mundial- foi
preferencialmente adotado, embora sem incorporar a amplitude do conflito. Apenas
recentemente, conforme informa o historiador, os acontecimentos que decorreram
daqueles anos foram entendidos em uma dimensao global.!

Para Strachan, denominar a beligerancia que inaugurou o século XX como uma
“guerra mundial” ndo seria unicamente pela participagao de paises dos cincos continentes.
Havia diferentes n6s que atavam economias, politicas e relagdes culturais mundo afora, de
modo nunca antes experimentado pela humanidade. Um capitalismo calcado na industria
e nas transagoes financeiras, cujas expansoes operacionais estavam atreladas a uma politica
imperialista, encontrava reforco numa retdérica homogeneizadora da humanidade, sob o
signo do progresso e da evolucdo. Na guerra iniciada em 1914, neutros e beligerantes,
paises independentes ou ndo, viram-se afetados pela diminuicdo da oferta de crédito,
pelos bloqueios navais, pelas pressoes pelo envio de material humano para morrer nas
trincheiras em nome da “civilisation”, ou da “kultur”. Designar a conflagracdo como
“mundial’; portanto, seria o reconhecimento dos lagos que integravam as diferentes partes
do globo e que tinha a Europa como seu epicentro, de modo que as consequéncias de um
conflito entre as suas principais poténcias reverberariam fatalmente por todas as regioes.

Observando as disputas diplomaticas, as tentativas de interferéncia politica e os
esforcos de propaganda dos beligerantes, ha de se contestar a ideia de uma insignificancia
da América Latina para as ambicdes de guerra. Durante os anos de beligerancia, tanto a
Entente, quanto os Impérios Centrais, representados pela Alemanha, buscaram estratégias
para pressionar a neutralidade declarada inicialmente pelos governos latino-americanos.
Agiram de maneira a influenciar politicas internas, direciond-las de forma que lhes fosse
pertinentes, buscando aliados entre os atores locais, construindo dentro da América
Latina um novo nivel das suas disputas politico-econdmicas. Junto as populagoes locais
—e aproveitando-se da inclinagdo cultural para a Europa existente entre as elites intelectuais
da regido—, atuaram para conquistar coragdes e mentes favoraveis as suas causas de guerra,

fazendo bom uso dos meios de comunicacdo de massa, criacio daqueles tempos.

1 H.STRACHAN, 2010.
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Conforme afirmou Philip Dehne, os métodos para se estabelecer a contenda na regido
foram diferentes em face do que foi praticado na Europa e em outros lugares.> Todavia, os
latino-americanos foram agentes, e ndo figuras passivas diante do intrincado contexto
da conflagracdo. Nas disputas politicas e diplomaticas trazidas para dentro das suas
fronteiras, atuaram de maneira a preservar a0 maximo os seus interesses e aproveitar
as oportunidades oferecidas pelos eventos da guerra, apresentando resisténcias as
demandas dos combatentes quando estas ndo lhes eram convenientes. Por sua vez, as
reflexdes e debates acerca do conflito resultaram numa extensa producao intelectual e
artistica, produzida no imediato dos acontecimentos, e que sedimentaram movimentos
das mais diferentes matizes nas décadas que se seguiram. De maneira geral, os latino-
americanos agiram, reagiram e criaram diante da guerra mundial.

E nio o fizeram isolados uns dos outros. E importante ressaltar que a regido,
comprovadamente interligada ao contexto internacional, convergia suas relagoes
internamente. A imensa diversidade, calcada na pluralidade dos seus processos
historicos, ndo foi empecilho para que construisse suas pontes, conectando politicas,
diplomacias, comércio, trocas culturais, fosse por meios oficiais, fosse através de
associacdes ou iniciativas individuais. Na experiéncia da Primeira Guerra, tais
aproximacdes podem ser igualmente percebidas, uma vez que a beligerancia fez com
que aquelas sociedades experimentassem desafios e questionamentos semelhantes,
fundamentando o compartilhamento de impressoes, acdes e conhecimentos sobre o
que afetava a todo o globo naquele momento, e a cada uma delas em particular.

Na América do Sul, a guerra foi recebida como nas demais regides do Novo
Continente. Houve um misto de perplexidade diante do estado de guerra que se
descortinava, com a urgéncia de agir apresentada pelos governos, visando resguardar
os interesses nacionais, sobretudo econdémicos. De imediato, a declaracdo de
neutralidade, unanime entre aqueles paises, foi a solu¢do encontrada para manterem-
se apartados dos efeitos de um conflito interpretado nos primeiros meses de 1914
como exclusivamente europeu. Nao demorou muito para que essa perspectiva fosse
alterada de forma forcosa pelo desenrolar dos acontecimentos, e a medida equanime
tomada por todos os governos sul-americanos se tornasse o ponto de propagacao de
posturas diversas sobre a conflagracdo dentro dos seus territorios.

A neutralidade assumida ndo se manteve, de maneira alguma, estatica ao longo
daquele quadriénio. Os decretos que lhe deram origem foram o retrato inicial de uma

complexa realidade que se alterava com rapidez. A guerra apresentou inimeras camadas,

2 D DEHNE, 2014, p. 152.
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e este dado, contrastado com as realidades especificas de cada sociedade sul-americana,
compunha um intricado quadro de relagdes com a beligerancia em si. Inicialmente um
ato de governo, as neutralidades oficiais passaram pelo escrutinio de grupos politicos,
sociais e intelectuais, pessoas que matizavam o conflito com suas experiéncias e visdes
de mundo. Dessa forma, a imparcialidade proposta pelos poderes republicanos da regido
foram neutralidades adjetivadas: heterogéneas em suas disposi¢des, e inconstantes nas
defini¢coes praticas assumidas pelas sociedades locais.?

Neste ambito, Brasil e Argentina experienciaram o conflito mundial
em gradacdes que tiveram impacto direto sobre a vivéncia de suas respectivas
neutralidades. Os dois paises —poténcias sul-americanas— tinham importantes
ligacbes economicas com os beligerantes europeus, pretensdes de projecao
internacional e de lideranca interamericana. Detentores de economias pujantes,
Brasil e Argentina destacavam-se como vértices das relacdes entre as Américas,
num momento de debates e discussoes a respeito de uma politica integracionista na
regido. A relevancia local era reconhecida pela participacdo dos seus representantes
diplomaticos em reunides de cardter internacionalista, como a Conferéncia de Haia,
em 1907. Somado a esse cendrio, encontravam-se elites de inspiracdo intelectual
eurocéntrica. Tal conjuntura influenciou debates e disputas politicas que se deram
ndo apenas no seio das instituicoes estatais, mas também em lugares sociais,
tendo influéncia direta sobre os termos da manutencdo do estado neutral, caso da
Argentina, e do progressivo abandono do mesmo, conforme ocorreu no Brasil.

Ja em agosto de 1914, os governos de ambos os paises expediram documentos
que oficializaram a equanimidade diante do inicio da guerra. No primeiro decreto
argentino, de 5 de agosto de 1914, o presidente Victorino de la Plaza baseava-se na
Convencao de Haia de 1907 para estabelecer as clausulas para a neutralidade platina,
deixando aos ministérios especificar as demais instrucoes. No dia anterior ao seu
vizinho, o gabinete de Hermes da Fonseca espediu o decreto 11.037, contendo 27
artigos direcionados para regulamentar o transito maritimo e o movimento portudrio,
além de prevenir contra manifestacdes da sua numerosa comunidade de imigrantes.
Foram determinagdes que ndo encontraram resisténcias para serem ratificadas pelas
respectivas casas parlamentares.

Porém, sua larga aprovacdo pelo poder legislativo ndo tornaram tais medidas
imunes a criticas, tampouco impediu a construcao de perspectivas diversas a respeito

da beligerancia e suas demandas. No caso argentino, um dos exemplos de divergéncia

3 M.L TATO, p. 8.
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quantoaacepcdo daneutralidade foram os duros reclames feitos pelo lider oposicionista
Hipolito Yrigoyen. As reclamacgdes do futuro ocupante da Casa Rosada dirigiam-se ao
que chamou de uma neutralidade “passiva e claudicante” diante de acontecimentos
de guerra que feriram interesses nacionais e atentaram contra a vida de patriotas.*
No Brasil, por sua vez, houve a demonstracdo de que a neutralidade oficializada pelo
decreto 11.037 poderia nao significar equidistincia, e pender para um dos lados em
conflito. Quando o exército germanico invadiu a Bélgica e os Aliados reverberaram
o acontecimento como uma violacdo de tratados firmados, a Camara dos Deputados
aprovou uma mocdo escrita pelo deputado federal Irineu Marinho, oficializando
o repudio do pais as acdes beligerantes de transgressdo a acordos internacionais.
Demonstrando a dissonancia de vozes dentro da mesma casa legislativa, no més
seguinte o deputado federal Dunshee de Abranches proferiu um longo discurso que,
embora se propusesse como uma defesa dos interesses brasileiros, tornou-se um dos
mais emblemadticos gestos pr6-Alemanha no Brasil, como veremos adiante.

As dispares visdes sobre o conflito extrapolaram os circulos politicos,
repercutindo por outros setores daquelas sociedades, em especial entre os intelectuais.
Esse grupo social gozava de especial prestigio naquele periodo, tendo adquirido ao
longo dos processos histdricos vivenciados por Brasil e Argentina func¢des sociais
relevantes. Os letrados desses paises cresceram em importiancia no periodo pds-
emancipatdrio, ocupando cargos burocraticos dos recém-fundados estados nacionais,
medrando no desenvolvimento do mercado editorial e da imprensa profissional. Na
virada do século XIX para o XX, estiveram no epicentro das reformas urbanas que
marcaram alguma das principais metrépoles sul-americanas, incorporando o papel
de arautos do progresso. Nas “cidades das letras”, eram os mediadores culturais de
suas comunidades, reverberando e edificando projetos de poder, de modernizagao
e nacionalidade. Nos artigos jornalisticos, romances, discursos e criticas nota-se o
eurocentrismo de suas ideias, embasando a construcdo dos modelos civilizacionais
que propagavam.® Dai justifica-se, em parte, o engajamento desse grupo social, tanto
no Brasil, quanto na Argentina, em argumentacdes e reflexdes sobre a conflagracao.

Nas reagdes ao conflito, percebe-se uma série de semelhancas entre os grupos
intelectuais argentinos e brasileiros. Havia um expresso favoritismo pela Entente; a
existéncia de dissidentes em beneficio dos Impérios Centrais; e um terceiro grupo

que expressava uma interpretacdo menos pautada por preferéncias por este ou aquele

4 M. O.REVAH, 2014, p. 12.
5 Sobre o conceito de “cidade das letras”, ver A. RAMA, 2015.
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bloco de beligerantes. Permeando essas interpretacdes, havia a interferéncia das
propagandas de guerra, os interesses particulares dos diversos circulos interpostos
que compunham essa intelectualidade, os quadros conjunturais de cada sociedade em
particular e de suas relacdes externas.

A notdria predilecdo pelos Aliados deve-se a uma sélida presenca francesa
no imagindrio dos pensadores destes paises. Nos monarquistas liberais franceses,
os protagonistas da emancipacdo brasileira buscaram inspiracdo para a fundagao do
Império, enquanto foi a Franca revoluciondria, ilustrada e republicana que orientou
movimentos independentistas na Argentina.® J4 em meados do século XIX, a Franca
tornou-se o centro dileto para a educacio dos filhos das elites, e foi a Paris do Barao de
Haussmann o modelo para as reformas urbanas vivenciadas por Buenos Aires e Rio de
Janeiro. Mais do que uma inspiracdo para as mais diversas areas do conhecimento, a
Franca representava um paradigma civilizacional a ser alcancado por esferas das elites
culturais de Brasil e Argentina. Dado isso, discorre o principal argumento utilizado
pelos partiddrios da “Entente” nestes paises: a corrente guerra era, em verdade, uma
luta entre a “civilizacdo” e a “barbarie”.

Para esses letrados, a Franca representava os valores modernos: humanistas,
progressistas, e, até certo ponto, pacifistas. Herdeira dileta do arquétipo cultural
greco-romano, era tida como a guardid dos principios morais do Ocidente,
embasados nas noc¢oes de igualdade, fraternidade e liberdade. No maniqueismo que
se construiu nessas andlises sobre o conflito, o Império Alemao estava no extremo
oposto dessa definicdo. Retratados como belicistas, autoritdrios, utilitaristas,
definiam-se segundo esses sul-americanos como a antitese dos fundamentos da
“Belle Epoque’, e, por conseguinte, barbaros. Vide, por exemplo, o discurso de
Graca Aranha, romancista e diplomata brasileiro em Paris durante a conflagracao,
publicado no periddico fluminense Jornal do Commércio em 1914, quando ainda se

experimentava os impactos da batalha do Marne:

Apesar da fraqueza material a que a Franga chegou, ainda assim ela foi
bastante forte para evitar a reproducao do cataclisma e manter intangivel a
sua civilizacdo, patriménio coletivo do género humano. Pois ndo ha davida
que na guerra de hoje o que esteve mais em causa foi a civilizagdo francesa.
Contra ela principalmente foi o que se levantou a barbaria germanica. Na

6 A Revolucdo Francesa foi também inspirag¢do para movimentos emancipatdrios na antiga coldnia lusi-
tana, sendo referéncia para Conjuracdo Baiana, na provincia da Bahia, em 1789. Nesta, homens negros
organizaram uma sedi¢do contra a metrépole, com o anseio de fundarem uma republica abolicionista,
pautada na igualdade racial.
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incapacidade de assimilar intrinsecamente essa cultura, no desespero de
copia imperfeita e neste furor de dominio, movido pela ilusdo de forca e de
uma ciéncia ao servico da destruicéo, os Germanos arremeteram novamente

contra o mundo latino e marcharam sobre Paris.”

Uma Alemanha menosprezada em suas manifestacdes culturais, reduzida a uma
expressao dos projetos expansionistas dos seus estadistas foi argumento utilizado por
Leopoldo Lugones para condenar a invasao da Bélgica, em 1915. No texto, escrito para
Le Cri de Belgique, 6rgao de imprensa com a proposta de defender os interesses belgas

na América do Sul, afirmou:

Cuando se nos habla de ‘cultura alemana’ se olvida que este fenémeno tiene
como expresion social eminente a la autocracia militar, que segin los mds
brillantes pensadores alemanes, no es una delicia. Por esto, segtn los hechos
van demostrandolo, el mundo no quiere ser aleman. Y esto progresara en
razén inversa: cuanto mds triunfe Alemania, menos aleman querra ser el
mundo. Resta la hipdtesis de que Alemania consiga vencer al mundo entero
y dominarlo, al ser, como el pangermanismo lo pretende, el super-pueblo
elegido por la divinidad con este fin. Semejante idea es la manifestacion de
un misticismo barbaro, que si no se presenta en la historia por primera vez,
ha ofrecido siempre a la observacion los mismos rasgos patoldgicos.8

A fala de Lugones expde outros pontos convergentes entre os discursos pro-Aliados de
intelectuais brasileiros e argentinos. A sanha expansionista alema, conforme exposta
pelo argentino, teria planos especificos para os sul-americanos, ao alentar a ambicao
de ocupar parte dos territérios de Brasil e Argentina, a partir do assentamento das
colonias de imigrantes nessas localidades. Difundia-se, dessa forma, existéncia de um
“perigo alemao’; fruto do imperialismo inerente a cultura do povo teuto, alimentado
pelainvasdo da Bélgica. O ato ao final de 1914 era exposto como o exemplo do desprezo
do Reich pelos tratados firmados internacionalmente, e um precedente para que os
exércitos do Kaiser repetissem o feito em outras nagdes. Somou-se a essas estratégias
discursivas a representacdo da guerra como uma disputa historicamente fundada
entre “latinos” e “germanicos’, resultando numa iniciativa para angariar simpatias
em direcdo a causa aliada através de uma identificacdo a ser construida entre aquelas

sociedades e este bloco de combatentes.

7 G.ARANHA, 1914, p. 2.
8 L.LUGONES, 1917, pp. 132-133.
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Em Brasil e Argentina, contudo, as representacoes sobre a guerra nao foram
monoliticas. Reconhecidamente em menor nimero, mas ndo menos representativos,
havia grupos de intelectuais que manifestavam apreco pelos Impérios Centrais. Mais
especificamente, seu favoritismo era direcionado a Alemanha, principal alvo das
criticas dos partidarios da Entente ao longo daqueles quatro anos. Indo na contramao
dos seus pares, esses homens das letras colocavam em disputa as narrativas sobre a
conflagracdo naqueles paises.

Nos dois lados da fronteira observa-se que esses intelectuais provinham, de
maneira geral, de certas areas do conhecimento e fungoes especificas.” Militares,
filésofos, socidlogos, juristas, médicos, especialistas das ciéncias exatas e naturais,
advogavam em causa pro-Alemanha, o que se revelava, em muitos casos, uma intercessao
a favor da prépria formacao profissional e intelectual. Por exemplo, inimeros oficiais
das Forcas Armadas argentinas, animados pela vitéria do kaiser Guilherme I na Guerra
Franco-Prussiana, migraram ao recém-fundado império em busca de qualificacdo.
Outrossim, percorreram o mesmo caminho dos militares brasileiros. Sob a batuta do
marechal Hermes da Fonseca, primeiro no Ministério da Guerra, depois na presidéncia
da Republica, houve o envio de turmas de oficiais para estagiarem no exército alemao,
entre 1906 e 1910. A tltima delas fundou em 1913 a revista A Defesa Nacional, onde se
sustentava a ado¢do do modelo militar aleméo para o exército do Brasil."

No que tange aos demais profissionais, havia admiracdo a producdo cultural
alemd, considerada vanguardista e inovadora, em diferentes dreas do saber. O fascinio
pelo “espirito alemao” resultou em iniciativas para a sua promoc¢ao em solo nacional e na
realizacdo de intercimbios com instituicoes de ensino e pesquisa daqueles paises. Entre
a intelectualidade brasileira, a Escola de Recife foi uma das principais responsaveis pela
difusdo da cultura alema na virada do século XIX para o século XX. Liderada por Tobias
Barreto, professor da Faculdade de Direito de Recife e um apaixonado admirador da cultura
alemad, apresentou as bases do direito germanico e solidificou sua influéncia por geracoes
de juristas brasileiros. Ja o deputado Dunshee de Abranches, com formacao em direito e
sociologia, foi professor visitante na Universidade de Heildelberg e do Colégio Brasileiro-
Alemao antes da guerra. O médico Henrique da Rocha Lima, que escreveu diretamente
da Alemanha uma série de artigos favoraveis a campanha daquele pais, publicados no

conhecido Jornal do Commeércio, era pesquisador no Instituto de Doencas Maritimas e

9 Sobre as caracteristicas dos simpatizantes da Alemanha na Argentina, ver O. COMPAGNON, 2014,
p. 99-101, e M. I. TATO, 2012, pp. 207-208.

10 E VINHOSA, 1990, p. 41.
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Tropicais de Hamburgo desde 1909."' No que tange aos argentinos, a historiadora Maria
Inés Tato destacou o fluido canal entre cientistas daquelas duas nacionalidades, com a
presenca de pesquisadores alemaes na Argentina, e mesmo o financiamento estatal aleméao
para a formacdo de especialistas platinos em Berlim."> Defender a validade da cultura
alem3, portanto, num momento em que esta sofria uma intensa desqualificacdo por parte
dos que se manifestavam em favor dos Aliados, era uma maneira de escudar a prépria
atividade intelectual e a legitimidade desta perante a sociedade.

Para isso, tais individuos souberam mobilizar os elementos a seu alcance e
de seu dominio. As reflexdes de posicoes simpaticas a Alemanha transformaram-se
em livros e panfletos publicados por editoras conhecidas, mobilizadas nao apenas
por conta da popularidade do conflito nas rodas de conversa e mesas de jantar. Nas
engrenagens tipograficas, moviam-se também as redes de sociabilidade e o capital
social de intelectuais que adquiriram prestigio o suficiente para fazer valer publicacoes
que tivessem seu nome na capa frontal, mesmo que estas fossem de encontro com
opinides validadas pela maioria. Foi assim que 0 ja mencionado Dunshee de Abranches
teve nove impressos sobre sua interpretacdo da guerra; o jurista brasileiro Mario Pinto
Serva transformou em livro suas reflexdes sobre as injusticas do Tratado de Versalhes
para com os germanicos, pelo selo de Monteiro Lobato, outro admirador dos alemaes; e
intelectuais da envergadura de Juan P. Ramos e Ernesto Quesada levaram as prateleiras
das livrarias argentinas seus posicionamentos em favor do Reich. Independentemente
do alcance que essas obras possam ter tido junto aos interlocutores desses intelectuais,
a existéncia delas indica que havia outros atores impulsionados pela notoriedade
desses individuos, quica pelas ideias defendidas naquelas paginas.

No contexto da guerra, as simpatias em favor da Alemanha tornaram-se
mais um elemento nos entrecruzamentos intelectuais. Sensibilizados pelas mesmas
ideias, os lacos ideoldgicos que os aproximavam naquela conjuntura adquiriram
uma organizacdo formal em alguns casos. Foi este o caminho escolhido por alguns
intelectuais brasileiros localizados no Rio de Janeiro, quando fundaram em 1915 a Liga
Brasileira Pré-Germania. O jurista Alberto de Oliveira Torres e o oficial do exército
Leite de Castro, ao lado de Alfredo Victor de Mello, propuseram-se a arregimentar
em torno da associacdo as vozes dissonantes da expressiva corrente favoravel aos
aliados naquela cidade, talvez no pais. Seu ativismo foi marcado ndo apenas em artigos

publicados em periédicos Brasil afora, mas também em acdes filantrépicas e festas

11 A. SILVA, 2015, p. 637.
12 M. L TATO, 2012, p. 208.
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beneficentes que assinalavam a presenca fisica e representativa de um determinado
pensamento sobre a guerra. Organizagdes desse tipo se viram por todo o territério
brasileiro, embora a grande maioria tenha sido fundada para compor apoio aos
Aliados.” Diferentemente do Brasil, o associativismo na Argentina parece ter sido uma
estratégia utilizada pela intelectualidade apenas a partir de 1917, quando as discussoes
sobre a manutencao do estado neutral do pais ganharam popularidade. Na ocasido, os
que defendiam a permanéncia argentina no rol dos neutros apresentaram nos demais
anos uma postura pro-Alemanha, e se reuniram em entidades como a “Liga Patridtica
Argentina Pro Neutralidad” Esta Liga foi responsavel por reunir proeminentes figuras
da cena intelectual argentina, como Ernesto Quesada, Juan P. Ramos e Ernesto Vergara
Biedma, realizando manifestacoes publicas para defesa da sua causa.™

Eram tentativas de conjugar apoio a um partido que estava sob constante ataque,
vindo principalmente do seu préprio grupo social. Nesse meio, as manifestagoes de apreco
aos alemaes vinham inexoravelmente acompanhadas de polémicas que se desdobravam
por diasa fio nas paginas daimprensa. Esta, agora inserida na légica industrial-capitalista,
configurou-se como o meio de exceléncia para que a intelectualidade alcangasse seus
interlocutores, e foi, durante o quadriénio do conflito, palco e personagem no intenso
debate que se formou nas sociedades brasileira e argentina. Os artigos de opinido,
correspondéncias e andlises, réplicas e tréplicas foram impressas nos periodicos dirigidos
pelas maos dessa mesma intelectualidade, o que justificaria, em parte, as tomadas de
posicao desses titulos nas disputas exibidas nas suas paginas.

A maioria dos didrios, tendo a inglesa Reuters e a francesa Havas como as
principais fontes de noticias sobre o “front”, enfileirava-se ao lado dos Aliados, ndo
sem ressentimentos e cobrangas por parte daqueles que se viam no lado oposto.
A guisa de exemplo, a andlise do primeiro ano da guerra feita pelo didrio argentino
“La Nacidn’, foi descrita pelo anonimo “G/, na folha fluminense “A Tribuna”, como
mais um episddio da “guerra de palavras, que vem sendo feita na Francga, na Italia e
na Inglaterra, por exércitos de retaguarda talvez mais numerosos que os de Joffre,
de Cadorna e de French”.'®> Apesar dos reclames, estes ndo estavam desamparados de

todo, e contavam com a acolhida de folhas como a prépria “A Tribuna’, e “La Unién’,

13 Sobre o debate intelectual brasileiro a respeito do conflito mundial, ver PIRES, L. 2019. Intelectuais
nas trincheiras.

14 A respeito do associativismo promovido pelos intelectuais pré-Alemanha durante o ano de 1917,
consultar M. I. TATO, 2012, pp. 216-217.

15 G. 1916. A guerra de palavras, p. 1.
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em Buenos Aires, este tltimo financiado diretamente por Berlim.'

Na intelectualidade brasileira e argentina, o que ocorreu durante os anos da guerra foi
um desdobramento da configuracdo que este grupo assumiu ao final do século XIX e
inicio do XX. Havendo adquirido nesse periodo um papel pedagdgico junto aos planos
de modernizacao, civilidade e construcdo nacional, e sabedores de sua influéncia sobre
a sociedade, reivindicavam o reconhecimento de consciéncia das mesmas. Eram jogos
politicos, uma vez que envolviam altercagcoes por poderes dentro do préprio grupo e
fora dele. Por isso, as disputas pelas narrativas sobre a conflagracado, onde se enunciava
ndo apenas a sua prépria opinido, mas também qualificava-se a do outro. Nesse interim,
¢ interessante perceber a forma como se denominavam os campos nesse debate sobre a
guerra: “germandfilos” e “aliadéfilos” eram as nomenclaturas atribuidas aos individuos
que manifestavam a sua opinido, mas ndo eram escolhidas por eles, tampouco assim
se autodenominavam. Eram designacdes externas, e que, muitas vezes, ndo faziam
justica ao seu posicionamento de fato."” Mas havia na distribuicdo desses nomes e
nas afirmacdes feitas a respeito dos seus portadores as certezas dos que clamavam a

“verdade” sobre o que era o conflito e o que traria.

2. Simetrias discursivas

Os apoiadores da Alemanha na guerra mundial que se localizavam em Brasil e
Argentina compartilharam mais do que a predilecao pelo Reich. Havia entre esses
intelectuais uma significativa semelhanga argumentativa nas andlises publicizadas
entre os anos de 1914 e 1918. Suas interpretagdes coincidiam no tocante aos motivos
para o conflito, ao entendimento da politica do Império Aleméao dentro do continente
europeu, a neutralidade dos seus respectivos paises, ao carater do envolvimento
dessas sociedades na guerra e as implicagdes que este poderia trazer. Ademais, esses
posicionamentos ndo raro eram reativos, ou seja, enunciavam-se como respostas as
narrativas construidas pelos intelectuais pré-Aliados em seus veiculos de exposicao.
Nos dois lados da fronteira, desmantelar argumentos “aliadéfilos” foi
uma estratégia comum adotada por esses grupos. Tal comportamento explica-se

parcialmente pela posi¢do de minoria que os admiradores da Alemanha ocupavam nas

16 O. COMPAGNON, 2014, pp. 68-72.

17 Tornou-se célebre o exemplo do diplomata brasileiro Oliveira Lima, que ganhou o epiteto de
“germandfilo” ao expor uma interpretacdo da guerra que se distanciava dos dois polos combatentes.
O mesmo aconteceu com Manuel Ugarte, literato argentino que nao balizou suas analises nem pelo
espectro aliado, nem pelo dos Impérios Centrais. Ver O. COMPAGNON, 2014, pp. 95-97.
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duas sociedades, suplantados em larga medida por uma campanha favoravel a Entente,
ora por forca da acdo dos intelectuais favoraveis a esse bloco de combatentes, mas
também devido a presenca massiva da propaganda de guerra entregue pelos governos
de Franca e Inglaterra aos sul-americanos'®. Ademais, no contexto do conflito, ndo
se tratava apenas de um debate intelectual restrito aquele grupo social, mas de uma
disputa politica pela opinido publica em esfera nacional, se utilizando de estratégias de
persuasdo, convencimento e arregimentagao, caras ao campo da intelectualidade.

Como um contraponto ao menosprezo pelas expressdes artisticas e cientificas da
terra de Goethe, e como autodefesa, afastar o questionamento a validade da producao
cultural alema foi uma das primeiras frentes abertas pelos intelectuais “germandéfilos”
no Brasil e na Argentina. O escritor fluminense Carlos de Laet emprestou sua pena
acida e combativa para exaltar o patrimonio cultural da Alemanha, e atacar diretamente
Graca Aranha.” Para Laet, “a cultura das letras na Alemanha é um fato que s6 por
gracejo, ou por ignorancia, ou por mera conveniéncia de ocasido se pode contestar”
2 Tragou, entdo, um longo itinerdrio da literatura teuta, desde a versdo da Biblia
feita para o idioma gético, passando pela Cancdo de Hildebrando e dos Nibelungos,
Immanuel Kant e Goethe. Para rejeitar a tese de Aranha, segundo a qual os alemaes
ndo produziram nada mais do que c6pias grosseiras da heranca cultural greco-latina,
finalizou seu levantamento nos seguintes termos: “ja se vé que bem distanciados nos
achamos da ratice de uma Germaéania pedantescamente [sic] armada de dculos na
ambiciosa e frustrada ambicdo de mera copista de Pallas-Athene!”?!

Um ano antes, o eminente intelectual platino Juan P. Ramos ji abordara o
assunto que insuflara a contenda entre Aranha e Laet.” Indo no sentido contrario do

18 A América Latina foi um dos principais alvos da propaganda de guerra criada pelos Aliados,
sendo a Franca uma das principais emissoras desses materiais. Com o respaldo do gabinete de
Georges Clemenceau, livros, panfletos, filmes e palestrantes foram enviados aos latino-americanos,
contando com a mediagdo da intelectualidade local simpatizante a causa aliada. RINKE, S. 2015.

19 Carlos de Laet (1847-1927) foi um engenheiro de formagao que fez do jornalismo e do magistério suas prin-
cipais expressoes intelectuais. Colaborador de importantes periédicos do Rio de Janeiro, escreveu inimeros
artigos simpdticos ao Império Aleméo. Por conta da guerra, estabeleceu um tenso didlogo com o “aliadéfilo”
Graga Aranha, estendendo disputas intelectuais iniciadas dentro da Academia Brasileira de Letras.

20 C.LAET, 1916, p. 7.
21 Idem.

22 O jurista e pedagogo Juan Pedro Ramos (1878-1959) foi um dos intelectuais argentinos mais
proeminentes de sua época. Engajou-se na defesa da Alemanha em territério platino entre os
anos de 1914 e 1918, publicando destacadas obras sobre o assunto. Uma delas, La significacion
de la Alemania en la guerra europea, recebeu uma edicéo alema sob os auspicios de Berlim. Ver
O. COMPAGNON, 2014, p. 102.
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que o proposto pelo “aliadéfilo” brasileiro, Ramos representava a Alemanha como a
exuberante herdeira intelectual da Grécia Classica, em diferentes aspectos da sua vida

nacional. Afirmou:

una nacién que, en una palabra, ha querido ser y halogrado serlo en gran parte,
Atenas para las aptitudes superiores del espiritu, Esparta para desarrollar en
el individuo el valor, la capacidad y la energia necesarias para defender a su
patria [...] Corinto para expandir por el mundo [...] la enorme pletora de su

produccién industrial.?®

Ilibar os alemaes da responsabilidade pela deflagracio do conflito foi outro
recurso do qual tanto brasileiros, quanto argentinos lancaram mao. A tese de
que o Estado germénico tinha em seu cerne a belicosidade e o imperialismo, e
de que esta caracteristica havia precipitado a Europa para o confronto armado,
era largamente difundida. O contra-argumento era dimensionar as conquistas
territoriais e interferéncias como praticas corriqueiras dentro do jogo politico e
econdmico daquela época, um jogo do qual os paises da Triplice Entente deteriam
a “expertise”. Estabelecido o contraste com Francga, Inglaterra e outros coligados,
apresentavam a quase auséncia de conquistas desse tipo por parte do Reich, cuja
militarizacdo teria sido desdobramento do comportamento dos seus vizinhos.
Nesse patamar, novamente Juan P. Ramos atestou que o belicismo, o armamentismo
e o expansionismo estavam na ordem do dia. Sendo assim, “[e]]l inico pecado de
Alemania consiste en haber sabido hacer mejor que todos lo que todos hacian’, e
que “no se debe censurar a Alemania por las conquistas que atin no ha realizado,
ni menos censurarla para defender la causa de Inglaterra, de Francia, de Rusia, que
han realizado en realidad verdaderas conquistas territoriales”*

Naquele mesmo ano, em setembro de 1915, o jurista brasileiro Bernardino José
de Souza publicou um artigo no jornal “A Tribuna”, atestando ser a orientacdo das
relacoes internacionais daquele periodo o imperialismo, um desdobramento natural e
necessario ao progresso das poténcias.”® No mesmo tom que seu colocutor argentino,

o articulista adjetivou positivamente tais praticas, com um “movimento magnifico

23 J.P.RAMOS, apud M. 1. TATO, 2012, p. 211.
24 1. P. RAMOS, apud M. 1. TATO, 2012, pp. 211-212.

25 Bernardino José de Souza (1884-1949) foi um intelectual multifacetado, como muitos de sua
geracdo. Foi historiador, gedgrafo e jurista, professor de Direito Internacional na Faculdade Livre
de Direito da Bahia, posto que s6 abandonou para ocupar uma cadeira no Tribunal de Contas da
Unido, na década de 40.
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de expansdo militar, colonial, econdmica e demografica dos povos fortes e das racas
enérgicas’, uma “paixdo das grandes poténcias’, enumerando entre elas Franca,
Inglaterra, Rassia e Itdlia.?* O Império Alemdo seguiria, por isso, um movimento
espontdneo ao almejar para si terras além-fronteiras. Mas o jurista foi categérico
ao afirmar que “o imperialismo alemao é o mais pacifico de todos’, frase que serviu
como epigrafe ao seu artigo, enunciando a sua tese de ser a Alemanha uma nagéo cujo

horizonte era a paz.”” Assim, escreveu:

A Alemanha também unificada sobre a triplice coluna de ferro que a Prissia
levantou na guerra dos Ducados, na rapida campanha de 1866, e na formidavel
invasdo de 1870, entregou-se, sem demora, aos labores da paz, reparando
os desastres da guerra vitoriosa, remodelando todo o seu aparelho de
prestigio, com as miras apontadas as férmulas de um futuro de prosperidade
e, sobretudo, de paz. [...] Proclama-se também como verdade incontestavel:
ela ndo continuou dissidios nem armou peleja marciais. Embainharam-na
precavida, cautelosa, patrioticamente. **

As falas de Bernardino de Souza e de Juan P. Ramos apontam para outras semelhangas
identificadas entre os discursos de brasileiros e argentinos pr6-Alemanha. Se havia
a acusacdo de uma belicosidade inerente aos alemaes, seus apoiadores emulavam a
faceta pacifista desse povo. A guerra seria o instrumento utilizado em udltimo caso
pelos germanicos, quando impelidos pela forca das circunstancias. Estas, por sua vez,
poderiam ser entendidas como as agressdes e armadilhas promovidas por Franca e
Inglaterra, visando acossarem o pais de Guilherme II, o que resultara, a seu entender,
na militarizacdo das relagdes internacionais e no investimento do kaiser na poténcia
das suas Forcas Armadas. De acordo com Maria Inés Tato, esta foi uma téatica da
qual intelectuais argentinos se fizeram valer, quando apontaram que a concérdia nas
relagoes era ndo s6 um desejo, mas uma necessidade alema para prevenir interrupgoes
no seu desenvolvimento cultural e econdmico. A vista disso, arrazoavam que o conflito
de 1914 ocorrera a revelia do empenho do “Wilhelmstrasse” para evita-lo, e por forca

maior da conjuragdo dos inimigos concentrados em torno das fronteiras germénicas.”

26 B.SOUZA, 1915, p. 1.
27 Idem.

28 Idem.

29 M. 1. TATO, 2012, p. 211.
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Do lado brasileiro, o discurso ao parlamento feito pela jd mencionado Dunshee
de Abranches condensa esse mesmo raciocinio.** O deputado foi um dos prin-
cipais defensores de que a conflagracdo resultara de uma conspiracdo contra a
Alemanha. Ja& em setembro de 1914, atestou que os combates iniciados no més
anterior foram fruto das rivalidades nacionalistas, acirradas por uma disputa co-
mercial sem precedentes e pelo surgimento do Império Aleméao -“a mais poderosa
e mais préspera das nagdes do Velho Mundo”- na equacdo geopolitica da Europa.
A Alemanha teria, sim, se armado, mas levada por instintos de protecdo. Desse ponto,
o estado de beligerancia visaria “a destruicdo da assombrosa prosperidade nacional da
Alemanha e a sua incontestavel supremacia no comércio mundial” Os demais motivos
alegados pelos Aliados —a invasdo da Bélgica, a recuperacdo da Alsacia-Lorena e a de-
fesa da liberdade— nada mais seriam do que pretextos para arrastar a grande rival para
uma situacdo de conflito aberto.?

O desmantelamento do imperialismo alemao pela intelectualidade brasileira e
argentina atingia outra acusacao “aliadéfila” corrente na regido: as supostas aspiragoes
pangermanicas na América Latina. Aqui também se abre uma nova zona de intersecdo
entre esses letrados sul-americanos. Enquanto os defensores da “Entente” alardeavam
a existéncia do “perigo alemao”, tal qual foi acima demonstrado pela fala de Leopoldo
Lugones, seus opositores acusavam os Aliados de representarem a verdadeira ameaca
a independéncia dos latino-americanos. Vemos a expressao dessa ideia no discurso do

portenho Ernesto Quesada, em que diz:

Alemania jamds ha pretendido desempenar papel politico en América: en
cambio, Inglaterra se ha posesionado, durante el siglo XIX, de diversos
territorios americanos, como, p. e., en lo que hoy es Honduras britanica, en
las islas Malvinas, etc., traté vanamente de conquistar a la misma Argentina
en 1806y 1807, y ha ejercido presién diplomatica y militar en diversos estados
latino-americanos; Francia, con la tentativa del imperio de Maximiliano,
intent6 la conquista de México, entre ambas — Francia e Inglaterra — trajeron
varias intervenciones armadas al Rio de la Plata, en la época de Rosas; los
Estados Unidos, en sus sucesivos avances sobre México, le han arrebatado

30 Poeta, jornalista, jurista, socidlogo e parlamentar, Dunshee de Abranches (1867-1941) tinha,
na mesma medida que seu extenso curriculo, uma consideravel bibliografia sobre a Primeira
Guerra Mundial. Em seu catdlogo bibliogrifico, Dunshee de Abranches é apresentado como um
“fandtico pela cultura germéanica e um dos poucos [...] que acompanhavam de perto os progressos
assombrosos da ciéncia alemd”.

31 D.ABRANCHES, 1914, pp. 13-18.
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California, Texas, y han recibido a Puerto Rico como despojo de una guerra,

ejerciendo el protectorado sobre Cuba y Panama.*

No mesmo estilo, no qual a melhor defesa era o ataque, novamente Carlos de Laet
buscou comparar os diferentes comportamentos de Inglaterra, Franga, Russia, Itdlia e
Alemanha ao redor do mundo, inclusive na América. Laet repetiu no texto a mesma
pergunta retérica que faziam os “germandfilos” brasileiros e argentinos: “E a Alemanha
uma nacdo que, forte no seu poderio militar, se tenha jamais apresentado como
arrogante conquistadora? Hd na sua histéria qualquer fato que o demonstre de forma
a justificar os receios dos povos mais fracos?”* E provocava os leitores do “Jornal do
Brasil” a refletir sobre a trajetéria histérica das conquistas territoriais daqueles paises.

Em artigo publicado em janeiro de 1916, criticou, de forma irénica:

Ja nao falta quem ao mundo procure assustar pelas possiveis consequéncias
da onipoténcia tudesca, principalmente naquilo em que ela poderia entender
com independéncia das nac¢des americanas. [...] Lancando os olhos para
o mapa-mundi, nele descobriremos o trabalho de conquista realizado nas
mais longinquas regides pelos estados que, ora se congregam ao quimérico
projeto da aniquilacdo da Alemanha. A Inglaterra avassalou o mundo e
assinala pretensdes a outra metade. ‘Menino, ja me dizia, ha ndo poucos
anos meu professor de geografia, quando v. ndo souber a quem pertence uma
ilha, prefira dizer que é a da Inglaterra... Se ela ja ndo possui quase todas!
Humoristica, mas criteriosa observacgéao, a que s por um triz escapou a nossa
ilha da Trindade, mas ndo lograram fugir as Falkland ou Malvinas, que eram
e jando sdo da Argentina, dessa mesma nagao que hoje por amor ao latinismo

bate palmas ao conquistador britanico.**

De todas as ameacas representadas pelos Aliados aos paises americanos, as
intelectualidades brasileira e argentina pr6-Alemanha eram unédnimes em apontar os
ingleses como a maior delas. Compartilhavam nessa matéria uma anglofobia visivel em
seus exames, segundo os quais a Inglaterra seria ndo apenas a principal responsavel
pela conjuntura de confronto, mas também a conspiradora que pretenderia avassalar

o restante do mundo, quando derrotasse sua principal rival.*® Nesse ponto, os alemaes

32 E. QUESADA, apud M. 1. TATO, 2012, p. 213.

33 C.LAET, 1916, p. 6.

34 Idem.

35 Sobre as manifestagdes argentinas nesse sentido, ver M. I. TATO, 2017, pp. 13-15.
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eram apresentados pelos seus apoiadores de Brasil e Argentina tal qual a Franca era
trazida pelos “aliadéfilos”: como o dltimo bastido entre a autonomia e a submissao.
Contribuia fortemente para a construcao desse argumento as dificuldades atravessadas
pelas casas comerciais e governos de ambos os paises em vista das restricoes de
navegacoes e das “blacklists” criadas pelo gabinete de guerra britanico. No raciocinio
daqueles individuos, as imposi¢des inglesas sobre o comércio internacional de seus
respectivos paises representavam uma clara ameaca a soberania nacional, tingindo a
guerra de interesses diretamente relacionados aos da patria.

A interacdo entre os brasileiros e argentinos, nesse aspecto, se fez ainda mais nitida. Ao
final de junho de 1916, o deputado conservador argentino Marco Avellaneda liderou
a criacdo do “Comité Patriético Argentino contra las Listas Negras”, que pretendia
levar a votagdo no Parlamento argentino um projeto de lei para desbastar o impacto da
politica inglesa sobre a economia platina, pondo limites as interferéncias briténicas.*
A proposta de Avellaneda foi a grande inspiracao para Dunshee de Abranches
realizar agdo semelhante no Congresso brasileiro ja no més seguinte. Assumidamente
inspirado pelo texto argentino, Abranches, ao lado de outros colegas deputados, pos
em pauta o “Projeto Dunshee’, que pretendia, tal qual seu congénere platino, evitar
baixo punicdo a exclusdo de empresas, casas comerciais e individuos, de transacoes
comerciais, baseada em critérios de nacionalidade.’” Tanto o projeto de Dunshee de
Abranches, quanto o de Marco Avellaneda, ndo foram adiante nas suas respectivas
casas legislativas, além de enfrentarem forte oposicdo de parte da sociedade civil.
Iniciativas dessa monta fortaleceram o discurso de que os ingleses ndo eram sinceros
aliados de Brasil e Argentina, recurso largamente utilizado quando as coerg¢oes sobre
as neutralidades destes paises aumentaram significativamente, em 1917.

Naquele ano, o conflito intensificara sua presenca no cotidiano desses paises, fosse
através da deterioracdo das trocas comerciais e financeiras com seus principais parceiros, ou
pela pressao diplomatica exercida pelos Aliados, agora com o poderoso auxilio estadunidense,
beligerante declarado em fevereiro daquele ano. O estado neutral assumido em 1914
socobrava baixo a comocao das sociedades brasileira e argentina por cada embarcacgao posta
a pique pelos alemaes, vitima da guerra submarina irrestrita anunciada por Berlim.

Neste ponto da contenta, “germandfilos” brasileiros e argentinos puseram-se
em favor da manutencdo da neutralidade de seus respectivos Estados. Para tanto,

novamente, adotaram argumentos similares, tal qual se observou nos anos anteriores.

36 O Comité recebeu, inclusive, suporte efusivo do didrio “La Unién’, que divulgava suas atividades e mes-
mo organizou uma manifestacéo de apoio ao grupo em frente ao parlamento. M. . TATO, 2017, p. 15.

37 s/d. 1916. Annaes da Cdmara dos Deputados, pp. 465-480.
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Intensificaram-se as alegacdes outrora feitas, como as clivagens entre seus respectivos
paises e as liderancas da “Entente’, a saber, Inglaterra e Franga. Foi o que fez o escritor
argentino Belisdrio Roldan.*® Em discurso pela neutralidade, exortou a Argentina a
“evitar o ridiculo” de declarar guerra aos Impérios Centrais ou aos Aliados, em vista da
pouca representatividade de um movimento bélico platino no concerto da contenda,
fomentado por “alguns exaltados”® Sobre o afundamento de uma embarcagio
argentina, afirmou que “nada nos autoriza a pensar que no vendrd a su tiempo la
reparacion condigna y es ya notdrio que Alemania ha oferecido someter el caso a la
unica forma de solucidn que la Argentina ha preconizado hasta aqui: el arbitraje’; para,
em seguida indagar, “podriamos decir de todos los beligerantes aquello que dijo von
der Goltz de Alemania?”* No encaminhamento da sua fala, ficou claro a sua plateia
que a resposta seria “ndo’, uma vez que o orador recordou a postura britanica sobre a

tomada das Malvinas, e ainda sobre os eventos mais recentes, informou que:

reiteradostelegramasprocedentesde Londres|[...] insinianla conveniencia
que hay para nuestro pais en prestar a Inglaterra, a cambio de titulos
cuyo valor estd supeditado a la contingencia enorme del triunfo o la
derrota, los trescientos diez y seis millones que guardamos en la Caja de
Conversion... [...] si cometeriamos el error imperdonable de abandonar
la neutralidad, esa insinuacién telegrafica se podria convertir en una
reclamacion perentoria de los aliados mas fuertes, y pagariamos con la
extraccion de toda nuestra reserva metalica, el honor harto discutible
de incorporarnos en calidad de comparsa de tltima fila a una contienda de
intereses ajenos...*!

A mesma linha de raciocinio foi utilizada por Dunshee de Abranches para defender a
permanéncia do Brasil entre as nagdes neutras. O também deputado colocava a anulagéo
do decreto 11.037 como uma escolha entre uma Alemanha cordata em seu trato com
os brasileiros, que prestara inimeros préstimos ao pais através de seus imigrantes, e

uma Inglaterra predatdria nas suas demonstragdes histdricas. Para Dunshee, “dos dois

38 Belisario Roldédn (1873-1922) teve inicialmente uma formacdo como jurista. Contudo, foi
dramaturgo, poeta, ensaista e politico. Notabilizou-se como um defensor da causa germénica em
solo argentino. Ao lado de outros notdrios germandfilos platinos, engajou-se na Liga Patriética
Argentina Pro Neutralidad, Ver M. I. TATO, 2012, p. 217.

39 B.ROLDAN, 1922, pp. 294-295.
40 Ibidem, p. 296.
41 Ibidem, pp. 297-298.
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perigos com que desde ja nos apavoram, o britanico é o que, em uma répida sintese, mais
facilmente se pode entre nds demonstrar suas raizes histéricas”*? Em seguida, incluindo

a Franca, categorizou:

A Gra-Bretanha e a Franga foram sempre as nagoes que, desde a nossa Inde-
pendéncia, mais nos tém maltratado e oprimido até hoje. Durante mais de
meio século, pode-se dizer, ndo houve um ano em que uma ou outra ndo nos

infligisse os mais sérios desgostos, quando ndo as mais tristes humilhag¢oes.*®

Ressalta-se, contudo, que os defensores da Alemanha localizados em Brasil e
Argentina encontravam-se em conjunturas diferentes, em razdo da postura que cada
governo assumiu naquele mesmo ano. A administracdo de Wenceslau Bras cedia
pouco a pouco as pressdes dos Aliados, potencializada pela entrada dos Estados
Unidos ao lado do grupo. Internamente, a articulacdo dos “aliadéfilos” mostrava-
se cada vez mais eficiente, capitaneados no Rio de Janeiro pela Liga Brasileira pelos
Aliados, sendo parcialmente responsavel pela substituicdo do reticente Lauro Miiller
pelo pré-Entente Nilo Pecanha no Itamaraty, e por insuflar a opinido publica a cada
incidente envolvendo Brasil e Alemanha. Por sua vez, o argumento sustentado pelos
simpatizantes do Reich da permanéncia na neutralidade como o tinico caminho capaz
de garantir o futuro nacional no mundo pés-guerra era fragilizado pelo aumento das
tensoes entre aqueles paises. Muitos acabaram por desistir de sua campanha, como
foi o caso da Liga Brasileira Pr6-Germéania, que encerrou suas atividades quando do
rompimento das relagdes teuto-brasileiras.

Enquanto os “germandfilos” brasileiros viam suas vozes serem abafadas pela
eminéncia da declaracdo de guerra ao Império Alemao, os argentinos seguiam outra
sorte, com a resisténcia do governo de Hipdlito Yrigoyen em abandonar a neutralidade.
Entre a opinido publica platina, a guerra assumiu, assim, novas conotagdes com
a contraposicdo formada entre “rupturistas” e “neutralistas”. Como mencionado
anteriormente, para defender a neutralidade argentina, a intelectualidade mobilizou-
se para fundar associagbes como a Liga Patridtica pro Neutralidad, a Comisiéon Pro
Argentinidad e o Comité Argentino. Segundo Stefan Rinke, embora nem todos os
“neutralistas” fossem simpadticos aos germanicos, muito partidarios da Alemanha

identificavam-se com este grupo.*

42 D. ABRANCHES, 1917, p. 365.
43 Idem.
44 S. RINKE, 2017, p. 103.
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Percebe-se, dessa forma, que as querelas narrativas sobre a conflagracdo e sobre o
posicionamento oficial de seus respectivos Estados foram revestidos por uma luta po-
litica nos dois paises. Os intelectuais atuaram como propositores de acoes e posicio-
namentos a serem incorporados pelas diferentes esferas de poder, com um discurso
revestido de reclames. Agiam como um grupo de pressdo sobre as instituicoes esta-
tais e sobre a sociedade, apresentando-se como guardides dos interesses nacionais e
detentores das verdadeiras manifestacoes patridticas, estabelecendo um contraponto
com os que exortavam os Aliados e que, posteriormente, demandavam o abandono do
estado neutral.

Essas afirmacgdes traziam nas entrelinhas disputas representativas acerca da
propria identidade nacional e do futuro a ser edificado ao final da guerra. Esta era
uma discussdo cara as elites intelectuais de Brasil e Argentina no periodo que antece-
deu ao conflito, remontando a década de 1870. O debate sobre a definicao de padroes
culturais homogeneizantes, justificados como elementos de forja da nacionalidade,
foi incorporado ao contexto da guerra e expandido a partir dele. No Brasil, os que de-
fendiam a campanha do Kaiser apresentavam a Alemanha como um pais que poderia
servir de modelo ao progresso brasileiro, em diferentes aspectos, e exaltavam a con-
tribuicdo dos colonos e imigrantes para a construcao da nacionalidade. Novamente,
Dunshee de Abranches, em entrevista ao periédico Comeércio de S. Paulo, ainda em
1914, afirmou:

Se penso que, para nés, como para os Argentinos, os Chilenos e demais povos
sul-americanos, o nosso grande amigo e aliado no continente deve ser os
Estados Unidos, na Europa, a nacdo de que mais nos deveremos aproximar é a
Alemanha; e ndo é somente porque ndo nos parasita, nos da bracos laboriosos,
como a Italia, Portugal e Espanha, e nos compra mais do que todas as outras,
mas, principalmente, porque é um padrao admiravel pelo qual deveriamos aferir
todo o nosso progresso mental, a nossa evolugdo econémica e 0 nosso proprio
aperfeicoamento moral, porquanto a obra de Guilherme II, neste tltimo quarto
de século, é o mais portentoso monumento da civilizacido contemporanea.*

Na fala do parlamentar e jornalista, vé-se uma interpretacdo positiva da construgao do
Império Alemao como Estado-nacgdo e espago simbélico dentro do arranjo continental
europeu. Dunshee de Abranches peremptoriamente apontou este como o exemplo

ideal a ser incorporado pelo Brasil na sua escalada evolutiva rumo a civilizagdo e a

45 D. ABRANCHES, 1914. p. 12.
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modernidade, elegendo o imigrante alemdo como o condutor mais adequado pela
sua capacidade de inculcar nos brasileiros valores condizentes a tais padrdes. O
parlamentar ecoava as ideias de uma parcela da intelectualidade brasileira que
festejava, desde o final do século XIX, a “Alemanha espiritual’, o idedrio intelectual
construido por pensadores daquele pais nas mais diferentes areas do conhecimento.
Mais do que uma admiracdo pela producdo cultural germéanica, nomes como o do
historiador Jodo Capistrano de Abreu e do jornalista Homero Pires, entendiam o
racionalismo concebido pelos alemées como método para se pensar e se solucionar as
mazelas brasileiras, sedimentando a rota rumo ao progresso nacional.*

No caso platino, elementos dos discursos nacionalistas foram incorporados pelos
esforcos pré-Alemanha naquele territério. De acordo com a pesquisadora Carla Russ,
entre as estratégias para apresentar o Reich sob uma luz mais favoravel a opiniao publica
argentina estava apontar paralelos identitdrios entre os dois paises. Nessa linha, as
iniciativas pr6-Alemanha serviram-se do “hispanismo”, exaltando a heranca cultural da
antiga metrépole espanhola em seu viés conservador e critico ao idedrio liberal franceés,
para mostrar as semelhancgas existentes entre argentinos e alemaes, mas, sobretudo,
marcar as oposicoes entre os primeiros e os Aliados. Da mesma forma, louvou-se a “raza
hispana”, derivada da colonizacdo ibérica, rememorando eventos da histéria patria para
expor e naturalizar o antagonismo com a “raza anglosajona’; num viés argumentativo
semelhante ao utilizado pelo literato Belisario Roldan, conforme exposicdo anterior.
Sucedendo-se ao longo daquele quadriénio, podem ter sedimentado a ressignificacdo da
contendaentre “aliadéfilos” e “germandfilos” noanode 1917.* Estes tiltimos, arvorando-se
de legitimos representantes dos desejos do povo e, portanto, de uma “argentinidad pura’,
associada ao conservadorismo das provincias do interior, diametralmente contrarias
ao cosmopolitismo dos grandes centros, acusavam seus opositores de defenderem um

patriotismo enviesado pelas paixoes francéfilas.*

3. Reflexaos Finais

Os governos de Brasil e Argentina seguiram caminhos opostos no quadriénio de 1914-1918.
Enquanto a Casa Rosada buscava adotar uma postura mais autbnoma no plano internacional
e resistia as pressoes para a quebra da neutralidade, o gabinete de Wenceslau Bras inclinava-

se cada vez mais para a politica externa dos Estados Unidos, num calculo para atender a

46 C.OBERACKER, 1988.
47 C.RUSS, 2019.
48 M.IL TATO, 2012, p. 218.
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interesses especificos, sobretudo o de se apresentar como unica lideranga regional sul-
americana. Emboratenhahavido inicialmente uma tentativa de construirem umaarticulacao
para responder aos desafios impostos pela guerra mundial, o relativo distanciamento nas
relagoes bilaterais intensificou-se com o rompimento diplomético entre Brasil e Alemanha,
em abril de 1917, e a posterior entrada brasileira na guerra ao lado dos Aliados, em outubro
daquele mesmo ano. Nesse ponto, os intelectuais de ambos os paises parecem ter sido mais
felizes nas suas transacoes. Embora as fontes documentais ainda nao tenham revelado uma
ligacdo direta entre os intelectuais pré-Império Alemao de Brasil e Argentina, é possivel
vislumbrar algumas justificativas plausiveis para as semelhancas entre seus discursos
apresentadas aqui.

A primeira delas diz respeito a propaganda de guerra germanica que circulava pela
América do Sul. Mesmo tendo menor capilaridade que o material propagandistico
produzido pelos governos aliados, o Estado alemédo preocupou-se em estabelecer
uma comunicagdo com os paises sul-americanos e conseguiu abrir alguns canais
para tal. Apés o corte dos cabos telegraficos submarinos que ligavam a Alemanha as
Américas por obra dos ingleses, aindaem 1914, tentou-se restabelecer a comunicagao
com o Novo Continente por meio do telégrafo sem fio, organizado um sistema de
propaganda transnacional.* Mesmo com as dificuldades impostas pelas limitagoes
desse veiculo, foi possivel estabelecer uma rede de informagdes com os americanos,
através da agéncia de noticias Transocean Company, passando pela Espanha,
pelos Estados Unidos, e, de 14, para a América Latina.”® Do México, Guatemala e
Colombia chegavam noticias e propagandas encaminhadas para o Cone Sul, que
tinha na Argentina a sua principal distribuidora. Dali, o jornal da comunidade alema
“Deutsche La Plata Zeitung” selecionava e encaminhava materiais para a legacao
germénica localizada no Rio de Janeiro. Havia também a publicagdo “Servico
de Informacgdes para os paises de lingua portuguesa e espanhola’, pensada por
capitalistas e consules alemaes em paises neutros, incluindo Brasil e Argentina, para
distribuir noticias oficiais de Berlim aos jornais locais, diretamente de Frankfurt.*
O caminho, portanto, que as mensagens, avisos, relatos sob uma perspectiva alema
faziam na América do Sul, ligando as capitais desses dois paises, permite suspeitar
que suas fontes informativas pudessem ser as mesmas, apoiando o alinhamento dos

seus discursos.

49 S.RINKE, 2017, p. 101.
50 S.RINKE, 2015.
51 M.L TATO, 2017, pp. 5-9.
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Ao que tudo indica, havia também a participacdo das comunidades de imigrantes
alemdes nessa trama. Na Argentina e no Brasil, elas foram ativas, sobretudo, atra-
vés de veiculos da imprensa empenhados em fornecer ndo apenas informacdes das
batalhas travadas por seus compatriotas do outro lado do Atlantico, mas sua inter-
pretacdo daqueles acontecimentos. De acordo com Olivier Compagnon, as folhas
sustentadas pelos imigrantes alemaes e seus descendentes tornaram-se difusores da
propaganda oriunda do Império em territdrio brasileiro e argentino. O historiador
francés identifica, ainda, que os didrios portenhos “Deutsche La Plata Zeitung’, “Ar-
gentinisches Tageblatt” e “La Unién’, supriam titulos da comunidade alema fincada
em estados brasileiros, como Rio Grande do Sul e Sdo Paulo.”” Presumivelmente
rompendo as barreiras da comunidade e chegando as maos da intelectualidade na-
cional, este seria mais um elo a garantir as similaridades entre os argumento “germa-
néfilos” daqueles paises.

Por fim, olhando em especifico para as relacdes entre a intelectualidade brasileira
e argentina, desde o final do século XIX, estabeleceu-se uma intencional aproximacao
entre ambos. Consoante com a pesquisa do historiador Jodo Paulo Rodrigues, o meio
intelectual dos dois paises se mobilizaram para estreitar canais de comunicacao e firmar
trocas culturais. Em perspectiva, a mudanca na postura das relacdes bilaterais entre os
dois Estados, num esfor¢o para superar antigas rusgas e pavimentar um alinhamento
entre o Palacio San Martin e o Itamaraty no cendrio regional, certamente inspiraram os
homens de letras a buscarem seus termos. Tal se deu, sobretudo, por iniciativas de 6rgaos
daimprensa portenha e fluminense, que enviaram seus jornalistas para cobrirem eventos,
acompanharem comitivas e, sim, instituir contatos com os letrados locais, almejando
construir uma rede de sociabilidade. A conjugacdo, comum a muitos intelectuais daquela
época, das fungdes jornalisticas e diplomaticas facilitou as permutas, estabelecendo o
que Rodrigues chamou de “diplomacia cultural informal”. As “embaixadas informais”,
compostas por exemplares do mundo das letras dos dois lados da fronteira, viajavam as
respectivas capitais, de posse de detalhados roteiros, que incluiam banquetes, visitacoes a
lugares de destaque na cena intelectual da cidade e discursos. A partir de 1900, contavam
com ampla cobertura da imprensa, sendo a década seguinte, nos anos de 1910, o auge
dessas visitas.*® Pode-se inferir, portanto, que tal rede criada com esmero por ambas as
partes pode ter sido ativada quando do advento do conflito, possibilitando o intercAmbio

de ideias e impressoes sobre o evento que assombrava o mundo.

52 O. COMPAGNON, 2014, pp. 112-113.
53 J.RODRIGUES, 2017. Embaixadas originais, pp. 537-562.
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A titulo de conclusdo, infere-se que ainda cabem muitas perguntas a respeito das in-
terconexdes entre a Primeira Guerra Mundial e a América Latina. A dizer pelo presen-
te estudo, as limitacdes no acesso as fontes primdrias argentinas ddo margem a inda-
gacoes acerca dos limites e extensdes dos didlogos intrarregionais durante o conflito,
bem como do alcance da propaganda bélica entre os latino-americanos. Ha outros
questionamentos levantados, proporcionados pelo avanco do tema na dltima década
nos cursos de graduacao e p6s-graduacao, e pelas produgdes historiograficas em razao
do centendrio do conflito. Por certo, tem-se a afirmacdo de Hew Strachan, segundo a
qual o centenario conflito pode ser entendido, de fato, como um evento que expos as
amarras que uniam as sociedades ao redor do mundo, sendo justamente conhecido

como “mundial”.
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